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Sul ALFnérica

COMERCIO DE LIVROS

EDITAL DA LICITACAO/PREGAO N2 28/2025
ANEXO Il

PROPOSTA DE PRECOS

1. DADOS DO FORNECEDOR

—_——— e ——————— e T ——————

Raz3o social: SUL AMERICA COMERCIO DE LIVROS

CNPIJ: 76.484.104/0001-80
Endereco: AV. LUIZ XAVIER, N° 79— CENTRO — CURITIBA/PR — CEP: 80.020-020
E-mail: licitacaol@sulamericalivros.com.br

Telefone: (41) 3330-5005

2. RESPONSAVEL PELA PROPOSTA E ASSINANTE DO

T ——— —— e e e R e e —————

CONTRATO/ATA, PREPOSTO

Responsavel pela proposta assinante do Contrato/Ata:
Nome: LILLIAN FERNANDA LONDIQUISTI
CPF:111.933.709-73

E-mail: licitacaol@sulamericalivros.com.br

Dados do preposto:
Nome: LILLIAN FERNANDA LONDIQUISTI
E-mail: licitacaol@sulamericalivros.com.br

Declaracdo de estar enquadrado como MPE - Microempresa, Empresa de Pequeno Porte,
Microempreendedor Individual ou sociedade cooperativa, em condigdes para usufruir do
tratamento juridico diferenciado determinado na Lei Complementar 123/2006, em especial
quanto ao § 4° do art. 3°, assim como estar ciente de que sera penalizado caso esta declaracdo
for falsa:

(x) Declaramos que SIM O Declaramos que NAO

SUL AMERICA COMERCIO DE LIVROS EIRELI —EPP - CNPJ 76.484.104/0001-80
Av. Luiz Xavier, 79 — Conj. 79, 1 Andar - Centro — Curitiba/PR, CEP 80.020-020
Fone (41)3330-5019
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L 2%
Sul America

COMERCIO DE LIVROS

Do material impresso do aluno:

a) Apresentar em volume Unico ou ndo, desde que os contelidos estejam dispostos em secdes que oferecem
a clareza metodoldgica necessaria ao ensino de Lingua Inglesa estrangeira alinhado a BNCC;

b) Os livros dos alunos devem estar organizados por ano de escolaridade, dirigindo ao ensino de lingua
inglesa a alunos do Ensino Fundamental Anos Iniciais, em especial agueles que tenham tido pouco ou nenhum
contato com a Lingua Inglesa. A colecdo deve acompanhar as criangas em todas as etapas de seu
desenvolvimento intelectual, respeitando as caracteristicas de faixa etaria e oferecendo aos alunos a
possibilidade de aprender uma lingua estrangeira de forma ltdica, prazerosa e significativa, entre os principais
aspectos da abordagem metodolégica alinhada a BNCC, que aproxime as atividades propostas em sala de aula a
vivéncia do aluno ao seu meio social, e das possibilidades reais de aplicagdo do conhecimento adquirido e das
novas habilidades desenvolvidas;

c) Os livros devem propor organizagdes didaticas em sec¢Bes, que contemplem: pagina de abertura, conexao
entre o novo conteldo que sera trabalhado, conhecimento prévio dos alunos, incluindo o vocabulario aprendido
em unidades anteriores: atividades de prética, que contemplem exercicios variados envolvendo reconhecimento
e compreensdo para estimulo da pratica e da fixacdo do que foi trabalhado nas paginas de abertura, além de
apresentar novos contelidos e retomar outros estudados em unidades anteriores: Atividades com musicas;
unidades om os eixos: praticas de linguagem oral, com escuta e producao: leitura; escrita; conhecimentos
linguisticos; dimensdo intercultural; apresentacao de glossario explorando as principais palavras estudadas nas
unidades e vocabulario a ser utilizado em sala de aula; além de exercicios de fixacdo do contelido, integrado ao
livro do aluno, a serem propostos como ligdo de casa;

d) Livro consumivel em aspiral, formato aproximado (fechado) de 20 x 27 cm;

e) Midia digital: Atividades interativas, jogos, videos em plataforma digtal.

Do material do Professor

a) Disponibilizar uma colecdo de Guias e Recursos Didéticos, organizados por ano de escolaridade, com o objetivo
de auxiliar na conducio e organizacio das aulas, por meio dos seguintes componentes: Livro do professor:
Composto pelo contetido do livro do aluno, gabaritado, e manual do professor, ao final dos contetidos, com
instrucdes detalhadas para o desenvolvimento de todas as atividades presentes nas unidades do livro do aluno,
procedimentos metodoldgicos e orientagdes especificas ao desenvolvimento de cada unidade: a transcricdo dos
audios contidos na midia digital, sugestdes de atividades extras, informagdes complementares para o
enriquecimento das aulas e sugestdes de planejamento didatico para um aproveitamento mais eficiente do
material. Orientacées didaticas que contemplem a BNCC, por meio dos cinco eixos de lingua inglesa:
leitura/escuta, escrita e oralidade, conhecimentos linguisticos e dimensdo intercultural. Além disso, o professor
deve receber o contelido do livro de exercicios destinados aos estudantes, acrescido de respostas dos exercicios e
orientac¢des para condugdo. Livro com acabamento espiral, em formato aproximado 20 x 27,5 cm. Midia digital:
audios do livro impresso, musicas e versées karaoké, atividades interativas, jogos, videos e flashcards.

Do Portal Educacional

a) O projeto devera oferecer recursos exclusivos para os educadores e para os estudantes por meio da area
exclusiva do portal educacional. O ambiente virtual devera estar dividido em uma drea especifica para os
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educadores e para os alunos, ambas s3o acessadas por meio de codigo de ativacdo disponivel na primeira pagina
dos livros impressos. Aos educadores deverdo ser disponibilizados Manual do Professor: Disponivel, em formato
PDF, o Manual do Professor de cada volume, igual ao da vers3o impressa, para auxiliar na pratica pedagogica e na
condugdo das atividades propostas. Materiais para projecdo: Atividades variadas de gramatica, vocabuldrio e
temas especificos para serem usadas em projetores e data shows. Atividades com musicas e videos: Atividades
para ensinar a lingua inglesa por meio de musicas e videos. Multimidia: recursos multimidia, tais como karaokés,
infograficos e videos. Recursos pedagdgicos: templates de datas comemorativas, além de outros recursos
pedagdgicos para o ensino da lingua estrangeira. Avaliagdes referente ao contelido do livro didatico. Fichas
ilustradas de vocabulario para impressdo ou projecdo. Banco de imagens: imagens para a criagdo de atividades
extras ou provas impressas. Aos estudantes dever3o ser disponibilizados os seguintes recursos: Jogos interativos e
desafiadores para fixar e testar a aprendizagem na lingua inglesa. Os conteldos ndo poderdo apresentar ou
estimular preconceitos de origem, raca, situagdo econdmica, género, idade, religido ou qualquer outra forma de
discriminagdo. Dicas de website com atividades, curiosidades, jogos, entre outros recursos para incrementar o
aprendizado da lingua inglesa.

Dos servigos Pedagdgicos

a) O projeto devera oferecer um plano de assessoria pedagdgica que preveja a¢cdes formativas e
acompanhamento as secretarias de educacdo e aos educadores de lingua inglesa, de modo a instrumentalizar o
corpo docente na aplicacdo e utilizacdo significativa do conjunto de recursos didaticos oferecidos pelo Projeto. As
formacdes deverdo promover a ampliagdo dos conteidos propostos, incentivando préticas pedagégicas em torno
do ensino e aprendizagem do inglés como segunda lingua. O programa de formagdo docente deverd ser
organizado em reunido técnica, implantacdo e oficinas formativas, cujos temas serdo definidos em dialogo com a
Secretaria da Educacdo e Cultura. Reunido técnica: Momento em que o projeto sera apresentado l
minuciosamente a equipe técnica da rede, de modo presencial ou a distancia, com o intuito de especificar a
organizacdo dos livros, a metodologia adotada nas formacdes e quais as responsabilidades da Contratada e da
Secretaria da Educaco, de modo a alinhar expectativas e definir metas. A implantagdo é o evento de
apresentacgdo do material aos educadores participantes. A acdo conta com a presenca da secretaria da educagdo,
assessoras pedagdgicas e professores que lecionardo a lingua inglesa e utilizardo o material. Oficinas formativas
ao longo do ano que se destinam a aprimorar a pratica educativa relacionada ao ensino da lingua inglesa. Deverdo
ser realizadas no minimo 4 oficinas formativas com certificado para cada professora da rede municipal (12 ao 52
ano) que concluir a formacgao.

1. CONDIGOES DA PROPOSTA
Validade desta proposta: 60 (sessenta) dias.

Data: Curitiba, 07 de julho de 2025

Documento assinado digitalmente
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g'{ﬁ ofd|  Data: 07/07/2025 15:53:02-0300

verifique em hitps://validar.iti.gov.br

Lillian Fernanda Londiquisti
Representante Legal

Cargo: Assistente Administrativo
RG: 10.924.098-2 SSP/PR
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Of. N°.682/2025 — SEMED
Em, 10 de julho de 2025

Setor de Licitagao
Nesta

Vimos por meio deste, informar que a Secretaria Municipal de Educagéo
recebeu as amostras do material de Inglés da empresa licitante Sul América Comércio
de Livros — EIRELLI - ME (Pregao eletrénico n°® 28/2025) e agendou a analise das
amostras para o dia 18 de julho as 13h30min na Secretaria Municipal de Educacao.

Sem mais para o momento, colocamo-nos a disposicdo para maiores

esclarecimentos.

Atenciosamente,

Andfey Clayes Wactavski
SecretarioMunicipal de Educag&o Interino
= Portaria n® 435/2025

www.saomateusdosul.pr.gov.br

Secretaria Municipal de Educacéo (42) 3912-7050
Av. Ozy Mendonga de Lima, 255 - Centro
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Aos dezoito dias do més de julho de dois mil e vinte e cinco, as 13h30min,
a Secretaria Municipal de Educacdo de Sdo Mateus do Sul, por meio da
Comissao designada pela Portaria n® 262/2025, reuniu-se para analise das
amostras referentes ao material pedagogico de Lingua Inglesa, entregues pela
empresa SUL AMERICA COMERCIO DE LIVROS — EIRELI ME, inscrita no
CNPJ sob o n°® 76.484.104/0001-80, conforme previsto no edital do Pregao
Eletrénico n® 028/2025.

ApoOs criteriosa avaliagdo, a Comissdao concluiu que a amostra
apresentada nao atingiu o percentual minimo exigido de 70% da pontuagéo total
possivel (750 pontos), equivalente a 525 pontos. A proposta obteve apenas 330

pontos, sendo, portanto, Reprovada.

Diante do exposto, esta Comissdo sugere a convocag¢ao da proxima

colocada no certame.

Sem mais para o momento.

Comissao Municipal para Avaliacao de Amostras de Materiais Didaticos
em Lingua Inglesa

Portaria 262/20025
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Critérios

Atende
plenamente
ao criterio
de
avaliagao
(30 pontos)

Supre
adequadam
ente
(10 pontos)

Nao atende
ao critério de
avaliagao
(0 pontos)

Material impresso do aluno

Os conteudos estdo dispostos em segbes que
oferecem a clareza metodologica necessaria ao
ensino de uma lingua estrangeira, alinhada a BNCC.

O material acompanha os estudantes nas etapas de
seu desenvolvimento intelectual, respeitando as
caracteristicas de cada faixa etaria.

O material acompanha os estudantes nas etapas de
seu desenvolvimento intelectual, respeitando as
caracteristicas de cada faixa etaria.

Oferece aos alunos a possibilidade de aprender uma
lingua estrangeira de forma ludica, prazerosa e
significativa.

Os livros propéem organizagao didatica em secdes,
contemplando pagina de abertura que, de forma
dindmica, clara e contextualizada, faca a conexao
entre o novo conteldo que sera trabalhado e o
conhecimento prévio dos alunos.

Possui atividades de pratica, abordando exercicios
variados que envolvem o reconhecimento e a
compreensao para estimulo da pratica e da fixacéo do
que foi trabalhado, além de apresentar novos
conteludos e retomar outros estudados em unidades
anteriores.

Disponibiliza atividades com musica e atividades de
produgdo escrita com praticas de linguagem oral,
escuta e producao; leitura; escrita; conhecimentos
linguisticos.

Inclui Glossario, explorando as principais palavras
estudadas nas unidades e vocabulario a ser utilizado
em sala de aula.

Inclui exercicios de fixagcdo do contelido, a serem
propostos como ligdo de casa.

Material impresso do Professor
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Composto pelo contetdo do livro do aluno, gabaritado,
e Manual do professor, ao final dos contetdos, com
instru¢cdes detalhadas para o desenvolvimento de
todas as atividades presentes nas unidades do livro
do aluno, procedimentos metodolodgicos e orientagdes
especificas ao desenvolvimento de cada unidade.

X

O Manual do Professor orienta a corregcdo das
atividades propostas aos alunos, bem como propde
estratégias variadas de avaliagdo individuais e
coletivas.

O Manual do Professor contém orientacdes didaticas
que contemplem a BNCC por meio dos cinco eixos da
lingua inglesa: leitura/escuta, escrita e oralidade,
conhecimentos linguisticos e dimenséo intercultural.

O Manual do Professor contempla a descricdo das
competéncias gerais no contexto da BNCC e as
competéncias das linguagens e lingua inglesa do
ensino fundamental.

O Manual do Professor propée o estimulo ao trabalho
com valores, com sugestdes de projetos ligados aos
conteudos desenvolvidos nas unidades.

Considerando a especificidade da faixa-etaria dos
estudantes contemplados, o Manual do Professor
apresenta sugestdes de brincadeiras/jogos com o
objetivo de fixar melhor os conteudos propostos e
relacionar o ensino da lingua estrangeira a ludicidade.

Para auxiliar a organizagédo didatica, o Manual do
Professor disponibiliza um planejamento
personalizado, onde o educador possa acrescentar as
datas de suas aulas e acrescentar quantas datas ou
semanas forem necessérias de acordo com sua carga
horaria.

Portal Educacional

O Projeto oferece recursos complementares para os
educadores e para os estudantes por meio da area
exclusiva do portal educacional.

O ambiente virtual &€ acessado por meio de cédigo de
ativacéo, tanto de professores quanto de alunos.

Para os educadores sao disponibilizados recursos
como: manual do professor, materiais para projecéo,
atividades com musicas e videos, multimidia,
planejador de aulas, recursos pedagogicos,
avaliacdes, fichas ilustradas e banco de imagens.

Para os estudantes sao disponibilizados recursos
como jogos, conteudo digital e recursos
complementares para incrementar o aprendizado da
lingua inglesa.

Assessoria Pedagogica
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Oferece um plano de assessoria pedagdgica que prevé
acbes formativas e acompanhamento as secretarias
de educagao e aos educadores envolvidos com a
lingua inglesa.

Plano de assessoria pedagdgica instrumentaliza o
corpo docente na aplicagéo e utilizag&o significativa do
conjunto de recursos didaticos oferecidos pelo projeto.

O Plano de assessoria pedagdgica inclui reunido
técnica para alinhamento entre a equipe pedagdgica e
a Secretaria de Educacao.

O Plano de assessoria pedagoégica oferece evento de
abertura para todos os educadores envolvidos, de
modo a incentivar uma implantagéo satisfatéria do
projeto na rede.

O Plano de assessoria pedagodgica oferece oficinas
formativas aos professores destinadas a aprimorar a
pratica educativa relacionada ao ensino de lingua
inglesa.

Pontuagao

Resultado

Zenilda Wierczorkowski Wisniewski Massoqueto?gn.u.g.-f.:...‘. IS




